Bogathi magyar szabasu zsoltarai.

Jo ideje mar, hogy e folydirat lapjain felhoztam Szenezi
Molnar Albert nagy népszerfisége ellen, hogy & olesén elterjesz-
tett s igy nagy mértékben felkapott franczids notaival a mi régi
szép magyar zsoltirénekeinket feledtette el. Vannak, kik arra
hivatkoznak Molniar mentségeként, hogy 6 az j notikkal sok
uj versformat is honositott meg elmaradt irodalmunkban a
kiilfold gazdag koltészetéhol.t I8 kinnyebb versformakkal mintegy
nemesiteni, fordulatosabbd tenni chajtotta a régibh nehézkes
magvar verselést. De ha a hosszas  kiil{oldon  id6zés nem

vesziegette volna meg a tchetséges koltonek — Krdélyi Jinos
szerint c¢sak versel6nek - — magyaros izlését és jozan itéletét:

elragadtatissal tudta volna fogadni az 6t megelézs kor koltoi
reformjat, melynek elismert nagy mester, egy igazi magyar
kolts, Balassa Bailint dllott élén. S a felmutatott helyes ivinyt
hiven folytatva, bizonyosan magyvarosabb irdanyban fejlett volna
ki a XVII. szdazadban koltészetiink s a ritka szép Gsi magyar
dallamokat megbeesiilve, cgy-két esinosabb franczia ndtdin kiviil
a 1obbi Goudimel-féle ékes zongedezést ott hagytuk volna, a
liol Molnar maga taldlta Oket: Németorszagban koldusndfanak.?

Ma irigyelhetjiik katholikus honfitirsainkat, kik igazin ma-
gvar hangzast templomi énekeikbdl az utdkorra sokkal tohbet
Oriztek moeg. Mi Szenezi Molndr Athertnek s az utina szintén német
miveltségen nevelt Aranyos-Rdkosi Székely Sindorunknak ka-
szonhetjiik, hogy a régib6l tobbszirosen megijitott énekeskony-
viink németes-franczids dallamaival finomabb izlésit angol vendé-
geinket egyatalin nem ragadja el, kik pedig a kuruez dallamok
magyaros szépségeit eléggé tudjik méltinyolni.

1V, 4. Dézsi Lajos észrevételével, Bogati I'. M. élete és koltdi miiki-
dése. Bpest, 1895, 27, 1.

? Bgy XVIL szizbeli magyar utazé csoddlkozva emliti, hogy Német-
orszidghan még a koldusok is Lobwasser zsoltiraival keresik kenyeroket.
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Szenezi Molnar Albert kilfsldon tolté élete nagy részét s
esak halildhoz kozel es6 éveiben nyilhatott alkalma megismerni
a tole tavol felvirdgzott unitdirius énekkoltészetet. Mily isme-
retséget kothetett kolozsviri szamizetésében Thordai Janossal,
Bogithi legjelesh tanitvanydval, nem tudjuk megmondani. Annyi
tény, hogy mar a XVIL sz. harminezas éveiben mindhdrman
egyitt ott pihentek a kolozsvari temets drnyas fii alatt, hol
lelkik mar esak az ¢égi karok zenéjében gyonyorkodhetett.
Emlitésre méltd, hogy oreg mesterik is, a jeles zsoltarfordité
Heltai, szintén itt Kolozsvart az 6 kozelilkben taldlt magénak
orok nyugodalmat.

Erdélyben ¢p’ oly Gttord volt Bogdthink munkdssiga a
réei magvar koltészet kifejlesztésében, mint a felvidéken Balassi
emlékezetes kisérlete. Végtelen kar, hogy a késébhi kor felkapott
énekese, Szenezi Molndr,” nem nyerhetett mar ifji kordban
értesiilést az Erdélyben immar szépen virdgzo koltdi iskoldardl.
Nagyobb hatist gyakorolt volna ez red, mint Balassinak egy-
nchiny feldicsért istenes ¢éneke s akkor a protestins egyhizak
egy irdnyban haladd koltészete nemesak a székely hegyek
rejtett villgyel kozt fejlesztette volna ki az Istenben bizd dhitat
legszebh virdgait.

A kuruez  koltemények remeckebbjeihiez hasonlithatjuk a
szombatosoknak Bogdthi kolt6i iskolijara vallé s minden izében

magyaros busongd panaszdalait. ’éesi Simon els§  tanitdja

Bogithi Fazakas Miklos volt. O volt vezérls esillaga is Péesi
hiveinek szomort bujdosdasuk sotét éjjelén. A mit Bogathi a
magyar egyhdazi koltészet (jjateremtésére kezdett, azt egyfeldl :
a szombatosok fejlesztették ki népies irinyban; masfelol két
foldije: bardtja Thoroczkai Maté és utéda Thordai Janos az :
ujonnan szerkesztett unitdirius énekeskinyvbe is bevitték, hogy -
a miveltebbek is okuljanak azokon. Valéban diesGségnek tart-

i

hatjuk mar Szeneczi kordban, idegen befolyds nélkiil, paratlan:
szépséggel felvirdgzott egyhdzi koltészetiinket, melyet jobban :
megismerve, magunk is mind jobban megbeesiilnénk s taldn ‘
nem messze az id§, midén mivel6dés-torténetiinkben a nemzeti :
hagyomdnyt hiven megérzé s elragaddan szép kuruez koltészettel
egyiitt egy sorban fogjik ezt is magasztalén emlegetni.

Itt alabb Bogathi nehdny tjszeriinek tetszé  zsoltdrat
kozoljik, melyek tarsaikkal egytitt meggy6z0n bizonyitjik, hogy
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kolt6jik eljarisa helyes volt: a régibb szebh magyar koltsi
formakat igen konnyen fel lehetett volna Gjitani a konnyfi és
fordulatos magyar verselés kifejlesztése ezéljabél. Nem volt
sziikség e czél elérdsére kolesonkérni a németektsl anekik nem
igen kell6 s nekink még joval idegenebb franczia formdkat.
Megéltiink volna a németes rimelés és franczids strofak nélkiil is.

Mindjart az elsé bemutatott zsoltiron a régi magyar
ritmusnak oly hamisitatlan csengése tiinik fel, mely a kwruez
koltemények olvasasinal gyonyorkodtet benniinket. A tobbi
utana kovetkezOk is, mint a régi magyar koltészet igaz termékei,
nem egy tekintethben figvelemre méltok.

CXLVI. Megépithet.!
Nota. Imméar kérjik Péter apostolt.?

Most 6 lelkem, diesird az Istent!
Az mig élek, mind dicsirem
<n teremtGmet,

Az én szentemet.
Diesirem, valamig lehek,?

Iin istenemet,
Az én szentemet.

Ember fiban oh ne bizzatok!
TUrakhoz, fejedelmekhez
Ne tartozzatok,

Mert igen gyarldk;
Mert a pokol szerencsében
Haszontalanok,

Magoknak sem jok.

Gyorsan lelkek nékik kimégyen,
Mihelt testek koporsdba,
A foldbe mégyen,
Semmié lészen :
Az mivel most ijeszt, kit6l
Iéltetek igen,
Semmivé lészen.

t Czim a versfékben.

7 A noétaként jelzett ének sem az unitirlus énekeskényvben, sem Sze-
gedi Gergelynél nincs meg.

3 Lehelek Gsszevonasa,
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Ez az bédog, ki bizodalmét
Jékob urdtdl tartja,
Erds Otalmét,
. Megmaraddsat.
Otalmdnak vallja, tartja
Istenét, Uridt,
Annak hatalmét.

Piledja, birtoka mindenen,
Annak egyedill vagyon
Az {6ldon, menyen
Iis az tengeren,
Fogadésat ki megillja
Orokké hiven :
Szava megleszen.

Isten menti a nyomordltat,
Az hatalmasok kezébol
Bosszii lditakat,
Elod foglyokat.
() nem hagyja ¢hel halni
Az koplaldkat,
Az elfogytakat.

Tiszta szemet 4d a vakoknak;
Elég épséget ad az Ur
Az iszamdknak,
Az téntorgbéknak.
Felemeli kegyelmesen,
Kik leomlanak,
Az foldre hullnak.

Ht szent jhmbort ez az Ur szeret.

Jévevé:nt Otalmaz, Oriz
érva Ozvegyet,
Arva gyermeket;

De igen gyilél ez az Ur
Rt istentelent :
Azfélét elveszt.

Ez nagy felség 6 magit birja.
Ily urasigdt orokké
Soha nem hagyja,
Meg sem mésolja.

Keresztény Magvels. 1903.

99
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Az te urad, Jerusalem, .
Magdt igy tartja,
Tisztit igy birja.

*

Tisztit Istennek Ddvid {gy mond4,
Hogy mind Sault, mind az pogént
Ronté, fogyatd;
Sidot megtartd.
Széz negyvenhatod énekben
Tudnunk ezt add:
Istent gy 4ldé.

PS: IV. Aruldk elvesztek.

Nota. Megszabadultam mér etc.t

Az pértosok ellen
Divid igy imadkozék,
Kik fidt, Absolont,
Feldoboldk,? rd kolték,
Az koronds kirdilt
, Szekibol kiverék :
Utban igy imidkozék.

*

Rém mésszor is néztél, Uraknak s fiamnak
Sz6m, Uram, meghallgattad ; Léatod, Uram, széndékat.

Mert, hogy igaz voltam, Ne had’ el menni
Te tudtad és jol ldttad. Az druldk tandesit;

Ha megszorultam is, Mert ezek mind rontjik

Utamat nyitottad : Az te tanficsodat,
Lelkem tdgasitottad. Vilasztott Krisztusodat.

Tiehetnék csak szembe,
Urak, sz6lnék veletek,
Kik az én fiamnak
Ellenem hizelkedtek :
Vakok és bolondok! -
Mire 2 nem értitek,
Mely személyre most tortek ?

t Megvan cz ének Szegedi Gergely ref. énekeskényvében 188. 1. Az
unitirius halotti énekeskinyvhe is felvették., A XVITL szdzban Bogithi zsol-
tarit a Balassa dallamdra énckelték. (.Boesasd meg, Ur Isten®...) Kzt pedig
Ladoni Sara énekére. (.1.dss hozzam, Ur lsten®..))

? Mintegy : dobszéval rdinditottik. — 3 Miért.
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Oly kirdlyra torni Kérlek, hazugsigban
Bolondsdg és tdmadni, Azért tii ne bizzatok.
Kit Isten vilasztott, Hedban faradtok,

Kit meg szokott hallgatni. Hogy engem megrontsatok.
Kit hiven oOtalmaz, Egy igazat mondok,
Mint két szeme fényét, Kit tit fogadjatok :

Kiért csuddt fog tenni. Nékem békét hagyjatok.

Fzt, a kit Ur vélasst,
Népe kouott feltisatel,
. Minden szerencsében
Orzi kegyelmességgel.
Azért mind ezkedig !
«  Volt az én fejemmel,
Most is Oriz hdséggel.

Liéssatok fel azért? Vélem, ennyi bdnért
Pértosok, tgy szbljatok, Talin megdldozhattok ;

Hogy az kezdett dolgot Istennek eldtte
Végezetlen hagyjétok. - Gratidt is taldltok.

Szivetek szdndékét Kinek az dldozat

Tmmar megszénjitok, Nem kell, azt tudjitok,
Magatok Ggy hényjitok. Ha jdémborok nem vagytok.

Ember legyen jimbor,
Ki Istennek dldozik ;
Aldozatja kedves,
Kedves, ha imadkozik.
Kiilonben Istentdl
Semmi nem adatik,
Senki nem hallgattatik.

Soktok azt vélte most, Tsak azt kévéntam én,
Hogy fiam trrd teszi: Hogy Isten vélem legyen:

Parasztot nemessé, Mutassa meg nyilvén, 1
Nemest polera emeli. Hogy engem & szeressen.

Izért koltetek fel, Llég bodog vagyok,

Valljon’ s ki nem érti? Csak Isten kedveljen, —
De kitek nem szégyenli ? Kit minden ember értsen.

1 Bkkedig. Ma : eddig.
2 Kés6bbi masolatban: Léissatok megh azért.

8*
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.

Fgbol és kirdlytol ’ Kérlek, nékem ad’ azt, 3
Bétor 4m més azt kérje, Uram, bétran alhassam ;
Hogy kassdt, pineéjét, Mikor én lefekszem,
Cstirit, kertit tilthesse : Ba- gond nélkiil nyughassam.
Ez vildg napjait? . Most is csak te biztatsa:
Fényesen kolthesse,? Futtomban nyughassam,
Kedve szerént élhesse. Ily tigyemben ¢ alhassam.®

XCVII. Az balvaniozo.

Not. Az kereztiensegben.®

Az Ur immér kirily,
Kit minden nemzet ural.
Népe kozt méltosdggal,
Poginokon bir hatalméval,
Kiket most igen vere,
Mint erss, vas pélezdjaval.

Zengjen az fold ezen, Bizony igaz Isten:
Isteniinknek oritljon. Jar az sotét fellegben.
Tengerekre hir legyen, Mint kirdlyi kontdsben,
Minden sziget ezen oriiljon: Ott ul & kirdlyi székiben, —
Ez amaz erds Isten, Igazsig, egyenesség
Ki felhgn jdr az egeken! Jér velle és tart ez széken,

Az tliz 6 strdsdja,
Eleit menykd jirja.
Ellentartbit rontja,
Bilvényozd pogéint lobbantja.
Koriile sok villamja,
Kivel az foldet ldgatja.”

1 Kés8bbi mdisolatban : Ez vildgi napit.

2 U. o. tolthesse.

3 U. o. azt add.

4 U. o. ligyomben.

5 Az utolso két versszak inkabh a szegényen bujdosé Bogdthira, mint
az ellizott gazdag zsidé kirdlyra illik.

¢ Szegedinél 174. 1. Unitarius énckeskonyvben 129. 1. Eredeti néta:
»Ave Gerarcia.”

7 Ma inkabb : ingatja.
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Latvdn, megolvadnak Vildg Gtet vallja,
Az hegyek, elldgyuloak; Az ég igaznak mondja.
Mint viasz, ugyan' folynak: Az sok angyal kidltja,
Az Ur jovetelin véltoznak. Diestségét im’ minden latja.
Mér az pogin dltalja,

Az f61d és az koszikldk
Hogy balvént tisztelte, binja.

Urok eldst megmozognak.

Az pogén piruljon,
Képimédé pirongjon,
Semmivel ki kérkedett,
Hogy tisztelte, nagy szégyent valljon.
Az bélvény leomoljon,
Minden térd Urnak hajoljon.

Jelented, ki volnil,

103

Nemes Sion hallja,

Isten dolgdn vigada. Uram, az pogdnokon,

Kz hir tovdbb is juta, Hogy felsoges Ur te vagy
Es masod nines egész vildgon ;

Orszdg vérosa mind vigada:
Hogy az Dbilvinyt lehdnta,
Pogént az Ur megrontotta Birsz ¢és az 6 bdlvanyokon.

O ti istenesek,

Az biint mind gyuloljétek.

Ha Islent szeretitek,
Lelketeket gy Orizzétek ;

Mert Isten csak jot szeret,
Pokoltul jimborokat ment.

Hogy te mlnden pogdnon

O ti szent jdmborok,

Szentnek gyt 6 gyortydt,
Igaznak tart vildgot. Ezen nagy vigasigtok,
Az tisztdknak romes, Hogy Isten Otalmotok.
Vig életet ad, bodogsdgot. Oriiljetek, mert Ur vératok,
Az tokélleteseknek Kitsl feletségtekkel
Soha tii el ne 4lljatok.

Mindenkor ¢ jokat adott.
®

Az pogdnt megveré,
Lgbol az Ur rettenté;
De szent hadat segéllé,

() magdt nagy trnak jelenté.
Kilenczven heted énekben

Néppel kirdly ezt éncklé.

t Cgy.
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PS. C.

Not. Christus feltamada.t

Az Urnak orszégul
Halat adjatok!

nekkel, oromzengéssel
Neki szolgaljatok !

Jertek sitorihoz Aldjz’ltok, mondjitok :
Sztivel, lélekkel ! »Az Ur az Isten!

Szine eleibe jarjunk Mert mi magunktdl nem 16ttink,
Kellemes zengéssel. O teremte régen.»

»Bolesen 6 teremte,
Gondunk viseli.

Mert népe vagyunk ez foldén,
Mezein johai.«2

Oltdrihoz vigan Lad4jandl Istent
No menjetek fel! No dicsirjétek !
Szent héza kapain szentek J6 tétérdl pitvardban
Kelletek énekkel. Megemlegessétek.
Mert véghetetlen jo Innepre Sidokat
Az Ur s kegyelmes. Kirdly igy inté,
Igiretit nem felejti, Soltdr szdzadik részében
Oly igen figyelmes. Hy hiitit jelenté.

t Szegedinél 106. 1. Unitdrius énekeskonyvben 193, 1. Eredeti notija:
Christus jam surrexit.
z Juhai.

Kozli: Kanyard Ferexcz.



Gyongymondatok.
(Ujkori iréktol.)
Hdzassiag

A hdzassdgi szovetség minden eclkotelesések kozdtt a legsza-
badabb és legszentebh. Minden azt korldtozé torvény igazsdgtalan,
minden azt elferditeni vagy elrontani bdtorkodé apa zsarnok. Nines
aldrendelve a természet e sziiz kapesa sem folségi, sem sziilsi hata-
lomnak s tekintélynek; egyediil a kozds mennyei atya paranesolhat
egyesiilést a sziveknek, s azok kolesonds szeretetét fel is tart6z-
tathatja. Rousseau.

Az ember nem ndtlenségre hivatott, — s nagyon bajos, hogy
az ily természetellenes dllapot nyilt, vagy titkes rendetlenséget ne
idézzen elS. Tlousseau.

A nésiilendSk szeretSikhez gyongédek és nejeikhez durvil, —
hiitlés el6tt maeskdk, azutdn tigrisek., Hugd Victor.

A ki lednydt gyiilolt egyénnel férjesiti, annak minden abbél
felmeriilhetd hibdiért felel6s az cgeknél. Molidre.

Minden gunymesék ellenére is virdgzik a hdzassdg a vildg-
ban, ezen gunyolt igdba végre esaknem mindenki belebuvik, — hidld-
jdval maguk a gunyolék is megfogatva, gyakran alkalmas férjekké
lettek. Bodeau.

. Az arany nchézsége megfojtja a szeretetet, mint a napsugarak
nyomdsa a virdgot. Kdrmdn Jozsef.
Mert cgy ember, még csak egy fél
Es egészen esak akkor 6l -—
Akdrki mit beszél —
Midén két sziv egybekél. Kisfaludy Sdndor.
Olyanok a gazdag ndsok,
Mint a gyujté tvegek:
Szemsugdrt, szivlingot fognak,
Ambdr maguk hidegek. Kisfaludi Sindor,





